
catalogo
catalogue

INDUSTRIA
INDUSTRIAL

Un sistema completo per la protezione 
An all around protection system



È l’unico casco sul mercato che appoggia tutto ed esclusivamente  
sulle spalle per mezzo di un pettorale anatomico in modo perfettamente 

equilibrato. Comodamente indossabile con un semplice gesto.
La testa, all’interno del casco, ha completa libertà di movimento. La visiera 

panoramica permette un campo di visione eccezionale. 
È conforme alle norme UNI EN 12941. Disponibile con visiera bianca o 

antiriflesso. Consigliato per sbavatura e verniciatura.
It is the only helmet on the market that, thanks to 

an anatomical breastplate, leans on the shoulders only, 
in a perfectly balanced way. Comfortably wearable with 

a simple gesture. The head inside the helmet has got a complete 
freedom of movement. It complies with EN 12941. The panoramic visor, 

available in anti-glare or white, allows a great wide vision. 
Highly recommended for deburring and painting.

POWERCAP ACTIVE IP

PowerCap Infinity è un casco ventilato di ultima generazione 
che offre protezione respiratoria TH3 con filtri P3.

Il dispositivo ha led e avvisi sonori per avvisare l’utilizzatore 
sulle condizioni dei filtri e della batteria.

Ideale per lavorazioni in ambienti molto polverosi come cantieri, 
carpenterie, fonderie e dove esiste necessità di protezione da carichi sospesi.

Disponibili come accessori pellicole protettive per la visiera 
e cuffie di protezione dell’udito. È conforme alla norma EN 12941 

sulla protezione respiratoria, alla norma EN 397 per l’elmetto 
e alla norma EN 166 per il visore. 8 ore di autonomia lavorativa. 

PowerCap Infinity is a latest-generation ventilated helmet 
that offers TH3 respiratory protection with P3 filters.

The device has LEDs and sound alerts to warn the user about the condition 
of the filters and the battery. Ideal for processing in very dusty environments 

such as construction sites, carpentry, foundries 
and where there is a need for protection from suspended loads.

Available as accessories protective films for the visor and hearing protection caps. It 
complies with EN 12941 on respiratory protection, EN 397 for helmet and EN 166 for visor. 

8 hours of working autonomy.

MULTIFILTER

PowerCap Active IP è un caschetto per la protezione da polvere 
e particelle contaminanti presenti nell’aria. 
Ideale per lavori in ambienti molto polverosi quali i cantieri, 
carpenterie, industrie alimentari etc. È conforme alla norma EN 12941. 
Disponibili pellicole salva visiera.
PowerCap Active IP is a helmet for protection against dust and airborne 
contaminants. Ideal for work in very dusty environments such as construction 
sites, carpentry, food industries etc. It complies with EN 12941. 
Visor protector films available.

POWERCAP INFINITY

Modelli / Models:
SUPER 1001L SUPER 1001LS 
Con batteria al litio Con controllo elettronico del flusso d’aria
With lithium battery With electronic air flow control



2001U
con supporto 0550

2001L

Casco integrale ventilato con visiera apribile, il peso è distribuito in cintura 
o sulle spalle con apposito supporto consentendo un alto comfort. 
È dotato di una funzionale aletta parasole che protegge dai raggi solari 
e da cadute accidentali. Conforme alla norma UNI EN 12941. 
Particolarmente consigliato per sabbiatura e verniciatura. 
Disponibili pellicole salva visiera.
Ventilated integral helmet with openable visor. The weight is distributed
on the belt or shoulders, allowing high comfort. It is equipped with a
functional sun visor that protects from sunlight and from accidental drops.
It complies with EN 12941. Highly recommended for sandblasting 
and painting. Visor protector films available.

Modelli / Models:
SUPER 2001L 
Alimentazione con batteria al litio 
Powered by lithium battery 
SUPER 2001U 
Alimentazione con batteria al litio integrata al turbomatic 
da portare anche sulle spalle con apposito supporto 
Powered by lithium battery integrated to turbomatic.
It can be carried on the shoulders with the appropriate support 
SUPER 2001LS 
Alimentazione con batteria al litio e controllo 
elettronico del flusso d’aria
Powered by rechargeable lithium battery 
and electronic air flow control

Casco studiato appositamente per lavorazioni impegnative quali la 
sabbiatura e la verniciatura. Il peso del casco è distribuito esclusivamente 

sulle spalle, permettendo di lavorare confortevolmente anche per lungo 
tempo e consentendo alla testa una completa libertà di movimento.

È dotato di un regolatore d’aria con un dispositivo
di sicurezza che emette un segnale acustico di allarme se il flusso scende 

sotto il minimo previsto.
Inoltre sul regolatore d’aria viene avvitato un filtro a carbone attivo, che 

elimina le particelle solide e l’odore d’olio. 
Helmet specifically designed for demanding processes such as 

sandblasting and painting. The weight of the helmet is distributed 
exclusively on the shoulders, allowing you to work comfortably even for a 

long time and giving the head complete freedom of movement.
It is equipped with an air regulator with a safety

device that emits an audible alarm signal if the flow drops below the 
expected minimum. In addition, an activated carbon filter is screwed into the 

air regulator, which eliminates solid particles and oil odor.

Modello / Model:
1520

Alimentazione ad aria compressa
Compressed air supply

AGROFILTER

MULTIFILTER 1520



MASCHERE E SEMI-MASCHERE
FULL FACE MASKS AND HALF-MASKS

SP5600

Maschera Panoramica 
a raccordo speciale 
Mask with bayonet

connection

SP4000

Semi-maschera a
raccordo speciale 

Half-Mask
with bayonet connection

SP8100NEXT

Semi-maschera
con filtri integrati

Half-Mask with
filters integrated

SP2150   

Maschera Panoramica
a raccordo unificato 

Standard
thread mask

 * A (Marrone) Gas e Vapori organici, con punto di ebollizione >65 °C
 * A (Brown) Organic gases and vapours, with a boling point >65 °C

  * K (Verde) Ammoniaca e derivati organici dell’ammoniaca 
 * K (Green) Ammonia and organic ammonia derivates 

  * P (Bianco) Polveri, fumi, nebbie, aerosol 
 * P (White) Dusts, fumes, mists, aerosols

  * E (Giallo) Gas e vapori acidi
 * E (Yellow) Acid gases and vapours

  * B (Grigio) Gas e vapori inorganici
 * B (Grey) Inorganic gases and vapours

Filtri / Filters Colore Filtro / Filter color

FILTRI A RACCORDO SPECIALE / SPECIAL FITTING FILTERS

Tipologia Filtri / Filters Type

Filtri / Filters Colore Filtro / Filter color

FILTRI A RACCORDO UNIFICATO / UNIFIED FITTING FILTERS

OCCHIALI KD 603
GLASSES KD 603

Occhiali protettivi per verniciatura. 
Una pellicola scorrevole mantiene 

le lenti sempre pulite e protette.
Due valvole regolano la ventilazione.

Protective glasses for painting. 
A sliding film keeps the lenses 

always clean and protected. 
Two valves regulate the ventilation.

SP202 P3 R SP401 P3 R

SP221 A2P3 R SP421 A2 P3 R

SP222 A1B1E1K1P3 R SP424 A1B1E1K1P3 R



Cappucci, visiere e caschi / Hoods, visors and masks

Omnira air Verus air CA-28 CA1 CA2 Unimask

Cod. 703100 Cod. 703001 Cod. 702800 Cod. 720102 Cod. 720202B Cod. 720300

AerGO Basic Pressure / FM

Cod. 300000P Cod. 810000PA

Cod. 630000 Pressure

Cod.670000 Flow Master

CA1 Lite CA2 Lite CA10 G tychem F

Cod. 720101 Cod. 720201 Cod. 721002G

Chemical 2F Ex Atex

Cod. 51E000FD

Medic AER 

Cod. 51M000FD

Welding & ManufacturingWelding & Manufacturing

Chemical & Medical lineChemical & Medical line
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SPRING PROTEZIONE S.R.L

Via Maremagna, 5
41058 Vignola (MO) Italy
tel: +39 059 773354
info@springprotezione.it
www.springprotezione.com


